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Francophones
protestants

Dans I’'Hexagone, on a le sentiment que
I'influence de la langue frangaise dé-
cline. Il est vrai qu’on la parle un peu
moins en Europe. Mais, a I’échelle pla-
nétaire, c’est une autre histoire! Le
dynamisme démographique du conti-
nent africain nourrit une francophonie
en plein essor, portée par des popula-
tions jeunes, créatives, entreprenantes.
Le protestantisme est aux premieres
loges. On peut estimer la francophonie
protestante dans le monde a 45 millions
de fideles environ. Sur le terrain a Ma-

dagascar, j'ai vérifié cette vitalité, y com-

pris dans les églises postcoloniales qui
essaiment partout sur la Grande ile.
Bien siir, les cultes se font en malgache,
dans leur écrasante majorité. Mais lors
de ces rencontres malgachophones, la
langue de Moliere et de Calvin est rare-
ment absente.
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Un cheeur de Réveil en francais a ainsi
été interprété samedi dernier a Apoka-
lypsy, église prophétique sabbatarienne
qui recrute dans les milieux populaires.
Le lendemain, aI'église charismatique
du pasteur Ranjarison, c’est un A Toi la
Gloire qui fut chanté en francais, avant
d’étre repris en malgache. De quoi nous
inviter a nuancer les sombres pronos-
tics déclinistes, dont notre pays raffole
au sujet de sa langue.

Mais cette réévaluation passe aussi par
la poursuite d'un effort de décentrage.
Le président Emmanuel Macron I'avait
rappelé devant les étudiants de Ouaga-
dougou, fin novembre 2017: « La
langue francaise a son point d’équilibre
quelque part entre Kinshasa et Brazza-
ville, bien plus qu’entre Paris et Mon-
tauban. »

Seul un protestant francophone sur 23
est aujourd’hui Francais... Et siles habi-
tants de 'Hexagone, y compris dans les
Eglises, échangeaient leur sentiment de
centralité parfois autosuffisante contre
une position d’écoute et de partage? La
grande francophonie, c’est un territoire
circulatoire ou les ressources abondent.
Un seul exemple: chez les protestants,
I'fglise réformée FJKM a su créer un
nouveau ministere, celui de « berger »,
pour ne pas dissocier le Réveil de
I'fglise mere. Un dispositif malgache
pour mettre en musique inclusion et
diversité, dans un monde francophone
postcolonial en quéte de passerelles. §



